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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aqgregated information 1s possible through CANSIM,
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Dbtain More Information

Inquiries about this publication and related stalis-
tics or services should be directed to:

Foods, Textiles, Chemicals and Miscellaneous Indus-
tries Section,
Manufacturing and Primary Industries Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0f6 (Telephone:
996-3226) or to the Statistics Canada reference cen-
tre in:

St. Jobn's (772-4073) Sturgean Falls (753-4888)

Hali fax (426-5331) Winnipeq (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (992-4734) Edmonton (420-3027)
Taronto (966-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access 1is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

RQuebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1{112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.
(area served by
NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913
Northwest Territories

(area served by

NorthwesTel Inc.) Zenith 2-2015

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchagsed from local authorized agents and other
community bookstores, through the lacal Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales
and Services, Statisties Canada, Nttawa, KI1A 0716,

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous Fformes diverses.
Outre les publications, des totalisations habituelles et spé-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnétigues. Des cartes et
d'autres documents de référence géographiques sont disponibles
pour certaines sortes de données, L'acceés direct A des données
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base de
données ordinolingue et le systdme d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre
adressées &:

Section des aliments, des textiles, des produits chimiques
et des industries diverses,
Division des industries manufacturidres et primaires,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0Té (téléphone: 996-3226) ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888B)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (992-4734) Edmonton (420-3027)
Toronto (966-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans
toutes les provinces et dans les territoires, sux utilisateurs
quir habitent & l'extérieur des zones de communication locale
des centres régianaux de consultation,
Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037

Nouvelle-fcosse, Nouveau-Brunswick

et !le-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitaba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.
(territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) Zéni1th 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) Zénmith 2-2015

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publications de Statistique Canada auprés des agents autorisés
et des autres librairies locales, par l'entremise des bureaux
locaux de Statistique Canada, ou en écrivant & la Section des
ventes et de In distribution des publications, Statistique
Canada, Mtawa, KIA OT6.
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SYMBOLS

The following standard symhbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary fiqures.
L revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-fconomic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year availahle
in the 1970 SIC as revised. for more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les sianes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Stat istique Canadas

.. nombres indisponibles.

.+« N'ayant pas lieu de fiqurer.

- néant ou Zzéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiaues
(titre frangais du systeéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tahleaux 1 et 3) peuvent étre extraites
du CANSIM(1) (Systeme canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 & 1971 se basent sur la CAE de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner & (613) 995-7406, ou
écrire A CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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NOTE REGARDING DATA FOR SUBSEQUENT YEARS

: Advance summary data on individual SIC's
will be released in the Statistics Canada
Daily (Catalogue 11-001E) as soon as they
are avallable. More detailed information
can be obtained directly from the Manu-
facturing and Primary Industries Divi-
sion.

INTRODUCTION

Definition of the Industry

For statistical purposes the industry
entitled Paint and Varnish Manufacturers in
the 1970 Standard Industrial Classification
comprises establishments primarily engaged
in manufacturing paints, varnishes, lac-
quers, enamels and shellac, This industry
also includes establishments  primarily
engaged 1in manufacturing products such as
putty, filler, oil stains and thinners,

Review of 1982

The number of establishments primarily
engaged in manufacturing paints, varnishes,
lacquers, enamels and shellac declined by
nine to 138 in 1982 (see List of Large
Establishments at the end of this publica-
tion).

Shipments of goods of own manufacture
fell to $796.6 million 1in 1982, a decrease
of 9.4% from 1981, Manufacturing value
added fell, 15.2% to $333.6 million, com-
pared to the growth of 21.2% in 1981 to
$393.4 million.

NOTE SUR LES DONNEES DES ANNEES SUBSFQUENTES

Des données sommalres anticipées sur les dif-
férents qroupes d'activité économique (CAE)
paraitront dans le Quotidien de Statistique
Canada (n® 11-001F au catalogue) dés qu'elles
seront connues. Des données détaillées peuvent
étre obtenues directement de la Division des
industries manufacturidres et primaires.

Définition de 1'industrie

Aux fins de la statistique, la dénomination
Fabricants de peintures et vernis de la Clas-
sification des activités économiques de 1970

s'applique aux entreprises spécialisées dans

la

fabrication de peintures, de vernis, de laques,
d'émaux et de gomme-laque. Cette rubrique com-
prend également les entreprises spécialisées dans
la fabrication de mastics, de matitres de charge,

de couleurs & l'huile et de diluants.

Revue de 1982

Le nombre d'établissements dont
principale est la fabrication de peintures,

1'activité

de

vernis, de laques, d'émaux et de gomme-laque
diminuait de neuf pour s'établir 3 138 en 1982
{(voir la liste des grands établissements & la fin

de cette publication).

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a tombé 3 $796.6 millions en 1982,

une diminution de 9.4% par rapport i 1981.

La

valeur ajoutée par 1'activité manufacturikre a
tombé, de 15.2% pour s'établir 2 $333.6 millions,
comparée 3 une croissance de 21.2% en 1981 pour

atteindre $393.4 millions.



TABLE 1. Principal Statistics, 1974-1982 SIC 375 - Paint and Yarnish Menufacturers
TABLEAU 1. Statistiques principales, 1974-1982 CAE 375 - Fabricants de peintures et vernis
Nunbar | Manufacturing activity - Activité menufecturidre Total activity - Activité totale
of
estab- i
liah~ Production and relstad Cost of Cost of Value of Value Number of | Employees Value
ments workers fuel and matarials shipments added work ing added
elec- and of goods ownera
Nombre | Travaillaurs de la tricity suppl ies of own and Salariés
d'éta- | production et assimilés manu- partners
blisse- | facture B
ment s
Number | Thousands | Wages Co0t du Codt des Valeur des | Valeur |Nombre de | Mumber | Salaries Yalaur
of per- combus-~ matidres livraisons | sjoutée | proprié- and wages ajoul be
son-hours { tible et et four- de produits taires et |
paid de 1'élec- | nitures de praopre associés
tricité fabrlcat ion actifs |
Nombre | Milliers | Salaires | Nombre | Traitements
d'heures- ] et salairsa
personnes |
payées !
thousanda of dollars 1 thousands of dollara
milliers de dollars milliers de dollars
CANADA
1974 134 3,59 | 7,545 32,401 2,762 220,738 413,940 201,653 3 8,439 | 82,307 218,271
1975 135 3,955 | 8,221 38,096 2,950 252,869 463,595 211,136 4 8,449 | 91,220 432,088
0
1976 136 4,046 | 8,416 43,948 3,508 278,320 497,397 222,442 a 7,923 | 97,998 256,859
1977 130 3,780 | 7,779 47,040 3,899 285,884 534,220 249,470 2 7,865 | 108,088 284,465
1978 150 3,538 | 7,426 46,097 4,710 3086, 799 582,224 278,823 3 7,377 | 104,734 312,151
1979 140 3,570 | 7,361 50,184 5,102 365, 714 647,458 286, 906 2 7,188 | 109,673 317,436
180 143 3,521 | 7,195 55,304 5,971 422,891 747,118 324,607 16 7,195 | 121,914 369,527
1981;
Newfoundiand - Terre-

Neuve 1 x x x x x x X - x x x
Prince Edward lsland -

f1a-du-Princs—<£douard 1 x x x x x x x - x x x
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 1 x x x x x X x - x x x
New Brunswick - Nouveau-

Srunawick 2 X x x X s X x - x| x x
ébec 36 844 | 1,844 15, 743 2,055 114,032 196, 391 82, 700 5 | 1,934 | 39,061 92, 561
Untario 82 2,082 | 4,413 37,809 1 4,988 298, 360 542,718 246,047 2 4,141 | 85,046 255, 939
Manitoba 3 56 15 785 124 8,192 14,655 6,450 - | 205 ‘ 3,467 6,695
Saskatchewan 1 x X x i x X x - I X x x
Aiberta 2 x x x x x x x - x } x x
British Columbia - Co- |

lombie-Britannique 18 276 562 5, 526 395 51,159 97,922 47,789 - I 650 | 13,875 51,638
Yukon and Northwsst

Tarritories - Yukon |

ot Territoires du |

Nord-Ouest - - ~ - = - - - - ' - - -
CANADA 147 3,385 | 7,202 61,79 7,862 489, 550 879, 136 393,363 2 ! 7,170 1 145,933 418, 118

B
1982:
Newfoundiand - Terre-

Neuve 1 x x x x x x x - x x x
Prince Edward Isiand -

Tle-du-Prince-E£douard 1 x x x % x x x - % x x
Nova Scotis - Nouvelle-

Ecosse 1 x x x x x x x - x x x
New Brunswick - Nouvesu-

Brunswick 2 x x o x X x X - x x x
Uudbec 36 805 | 1,647 15, 569 2,707 109, 369 194,014 79,170 E 1,864 | 39,438 82,428
Ontario 74 1,795 | 3,708 35,618 5,312 273,167 481, 540 200, 545 3 3,552 | 79,659 206, 848
Manitobas 3 59 1ne 895 148 6,599 13,501 6,291 - 192 3,586 6,507
Saskatchewan 2 x ) x x x x x - x x x
Alberts 3 x x x x x x x - x x x
British Columbia -~ Co-

lombie-Britannigue 15 212 425 4,706 563 41,319 82,188 38,516 -~ 578 | 13,889 44,629
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du |

Nord-Ouest = -~ = = = < E = = = = =
CANADA 138 2,918 | 6,113 58, 549 9,114 445,127 796,625 333,622 3 6,413 | 141,037 350, 576
Percentage change - Taux

de varistion:

1980/1981 + 2.8 - 3.9|+ 0.1 + 1.7 + 3.7 + 15,8 +17.8 +21.2 |- 87.5 - 0.3 +19.7 + 150
1981/1982 - 6.1 - 12,0 [ - 15.1 - 5.2 + 15.9 - 9.1 - 9.4 ~ 15.2 | + 50.0 - 10.6 | - 3.4 - 1,2




IABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employsd,(1) 1982

TABLEAY 2, Statistiques principales suivant le nambre total de personnes occupées(1), 1982

SIC 37% - Paint and Varnish Manufacturers

CAE 375 - Fabricants de peintures et vernia

.‘E‘i«'"‘f Manufacturing activity - Activité manufscturidre Total activity - Activité totale
i
st by -
1ish= Product 1on and related WCDIQ of Cost of Yalue of Value Number Employees Value
ments workers fuel and materials ahapments added of added
elec- and of goods workng
Nombre | Travailleurs de ln tricity suppl 1es of own owners Salariéds
d'éta- | production et assimilés manu - arxd
Averaqe mumber employed blisse- facture partners
ments i
Nombre moyen d’employés Number | Thousands | Wages Colt du CoQt des Valeuv des | Valeur | Nombre Number | Salaries Valeur
of per- combus- | mat 1&res hvrarsons | ajoutde | de and wages ajout ée
son-hours tible et et four- de produits proprié-
paid de 1"élec- [mtures de propre taires
tricaité fabrycation ot
Nombre |[Milliers |Saleires | asgociés | Nombre | Traitements
d'heures- I actifa et salaires
| personnes
payées [
1 i
thousands of dollars thousande of dollare
milliers de dollars milliers de dollars
0- & 26 64 124 +,056 S5 3,807 5,330 1,469 ) &4 1,056 1,869
5- 9 17 109 216 1,879 183 | 8,957 14,240 5,076 - 121 2,161 5,137
10- 19 23 217 552 4,769 455 28,331 44,3318 14,250 - 319 5,698 15,417
20- 49 a0 652 1,347 1,70 1,790 88,960 166, 585 73,915 = 1,233 | 26,041 75,027
S0- 99 16 60% 1,210 11,454 | 1,778 91,45 160, A42 64,266 - 12e 24,262 67,798
100-199 1 729 1,477 15,826 2,428 133,723 229,708 93,261 - 1,501 34,030 99,719
200-499 b 542 1,187 11,864 2,427 89,893 179, 589 84,387 |
500-999 - - - - - - - -
1,000 or over - nu plus - - - - - | - - -
Huad of fices, sules nf- 3 g s 4,713 865014
ficea and suxiliary I {
unity - Sidges sociaux, i ;
hureaux e vente et ‘ |
unités auxiltaires o | |
HUTAL i 38 2,978 6,113 58,549 [9.116 | 445,127 796,625 i_ 335,622 5 EG,M) | 141,037 350,576
; i i i i
AR W D TSN
AN Lew peedr e of seeeciew acbifeoanit e us
AE B DeRdsshom, 1oL
TABLLAU 3, Stouks, (9H2
Manufacturing actaivaty - Activité manufacturibra Non-manufacturing
activaty - Products
or materials
Materisls, Goods 1n process Finished producta purchased for
aupplies, etc. of own manufacture resale
Total
Matidree, Produits en cours Produrts Finis de Activité non-
fournitures, propre fabrication manufacturidre -
etc, Produits ou
mati1dres schetés
pour la revente
thousands of dollars - milliecs de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve x x x s x
Prince Edward lsland - [le-du-Prince-fdouard x - X x x
Nova Scotin - Nouvel le-Ecosse % - x x x
New Brunawick - Nouveau-Brunswick x x x x -
Québec 13,672 518 21,967 36,157 6,195
Ontario 36,576 5,811 52,194 94,581 6,662
Manitoba 1,201 - 1,432 2,633 325
Snsketchewun x - x % x
Alberta X x x x X
British Columbia - Colombie-Br:itannique f,055 458 11,190 17,703 3,987
Yukon and Northwest Yecratories - Yukon et
Tercitoires du Noird-Oueal - - - - -
Cenads 60,787 6,824 89,956 157,%7 17,991
Closing - Fermeture:
Newfaundland - lerre-Neuve X % X x X
Prince Ldward [sland - [le-du-Prince-Edouard x - % x x
Nova Scotia - Nouvelle-Crouse x - x x x
tiéw Brunswick - Nouveau-Brunswick % X x % -
hee 13,938 643 19,075 33,65% 5,307
Piar io 36,507 5,595 49,893 91,995 6,499
;tubl 796 - 968 1,764 249
cat chewan x - % X X
wluerta x x x x x
BEitysh Columbia - Colombie-Britannique 5,660 485 9,394 15,519 2,974
Tidany and Northwest Territories - Yukon et
inrritoireas du Nord-Ouest - - - - -
Canada 59, Y96 6,718 81,301 147,415 15,669
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TABLE 4. Materiasls and Supplies Used - Nlnuflct‘in‘ing Activity, 1981 and 1982

TABLEAU 4. Mstidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1981 ot 1982

SIC 375 - Paint and Varnish Menufacturers

CAE 375 - fFabricants de peintures et verni:

1982

1981

Quantity - Quantité Cost ~ ColOt Quantity - (uantité Cost - CoOt
metric thousands of metric thousanda of
tonnes doliars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dollars métriques dollars
Large establishments reporting detail - Granda étabiissements
déclarent en détail:
Materials used - Matiéres utilisées:
Prime pigments - Pigments de base:
Lead oxides - Dxydes de plomb 579 1,241 718 1,445
Titsnium dioxide (pure) - Biaxyde de titane (pur) 25 876 47,189 30 644 51,112
Zinc oxide - Oxyde de zinc 381 499 427 559
Uther white pigments - Autres pigments blancs 1,052 - 904
Carbon black - Noir de carbone 442 1,002 s07 1,120
Other black pigments - Autres pigments noirs saa 628 e 496
Zinc chromate - Chromate de zinc 483 1,307 481 1,2%
Hansa yeilow - Jaune Hansa 92 1,518 127 1,843
Toiuidlne red - Rouge de toluidine 124 1813 164 1,553
Ail other inorganic pigments - Tous autres pigments inorga-
niques 6,346 7,59
All other organic pigments - Tous autres pigments organiques . 9,468 10, 148
Metallic pigments - Pigments métalliques:
Aluminum pastes - Pites d'aluminium 471 3,024 633 3,130
Uther metallic flekes - Autres paillettss mételliques 615 963
Iron oxides - Oxydes de fer 3117 5,168 3 161 5,125
Extendsra - Extenseurs:
Calcium carbonate - Carbonste de calcium:
Precipitated - Précipité L ] . - | I wih
Natural - Naturel e | a3z "8 IR
Magnesium silicates - Silicates de msgnésium 1 841 2,041 9 079
Barite, natural (barytes) - Barytine naturelle (barytes) 2 134 924 2 162
China Clay (Kaolin), ground or unground - Argiles 2
porcelaine (Koalin), broyée ou non broyée 5 496 2,538 7 568
Mica, ground - Mica, pulvérisé 531 356 557
Quartz and silics sand (including quartzite, silex, etc.) -
Quartz et sable de silice (y compris quartzite, silex, etc.) 3 aa 1,389 4 566
Other extender pigments - Autres pigments extenseurs aas 2,586
Other miscellaneaus pigments - Autres pigments divers ‘oo 1,783 ves
Resins, palymers and resin derivativea(1) - Résines, palymdres
et dérivés de colophanss(1):
Alkyds (all types) - Alkydas (tous genres) 26 N5 40, 357 32 505 47,297
Accylic resina, solution type, lacquer - Résines acryliques,
en soiution, lacque 286 935 534 1,457
Acrylic resina, solution type, thermosetting - Réaines acry-
liques, en solution, thermodurcissables 2 499 4,742 2,524 4,215
Acrylic resins, other - Résines acryliques, sutres 10 743 19,513 12 428 19,199
Vinyl resins - Résines vinyle:
Palyvinyl acetate resins - D’acétate polyvinylique 6 316 7,427 &, 783 7,795
Vinyl chloride resins - Résinea ds chlorure de polyvinyle 1102 3,016 1362 3,287
Other vinyl resins - Autres réslnes vinyle 527 1, 504 482 1,474
Epoxy resins - Résines époxydea:
Epaxy resins (unmodified) - Résines époxydes (non modifiées) 3797 13,022 3 %07 11, 990
tpoxy resins (modified) - Résinea époxydes (modifides) 987 2ot 497 1,262
Polyurethane resinas - Résines de polyuréthane 6 526 11,3% 6 986 11,459
Urea-formaldehyde resins - Résines uréea formaldéhydes 1 745 2,262 24, 297 2,679
Melamine-farmaldehyde resins - Résines méiaminiques
formaldéhydes Nl 2,805 997 2,385
Phenol-formaldehyde resins (unmodified) - Réaines A base de
phénol-formaldényde (non modifides) 421 1,260 438 1,262
Nitrocellulose - Nitro-cellulose 1176 3,281 a2 2,955
Other solvent-based cellulosics - Autres produita cellulosi-
ques & 1'état de solvants . 1,170 S 1,332
All other resins - Toutes eutres résines . 18,572 o) 213,552
Oils - Huiles:
Flaxseed or linseed oil, refined, nat deodorized - Huile de
1in, raffinde, non désodoriaée 3 B63 3,602 3 136 |

See faotnote(s) at end of table.
Voir note(s) & le fin du tsbleau.
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TARLE 4. Materials and Supplies tieed - Manufacturing Activity, 1981 and 1982 - Cont inved

TARLEAL 4, Matidres ot fournitures utilisden - Activité manufacturidre, 1981 et 1982 - ouite

SIC 375 - Paiot and Varnish Mawfacturers

CAE 375 - Fabricants de peintures et vernis

1982 1981
Quant ity Coat Quant ity Cont
Quant ité Colt Quant ité Codt
metric Thousanda of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollsrs
tonnes milliers de tonnes williers de
métriques doliars mét rigues dollars
Materials used -~ Continued - Matidres utilisées - suite:
0ils - Concluded - Huiles - fin:
Soyhenn oil, refined, not decdorized - Hulle de soys, raffinée, non désodorisde 1 979 1,605 3 512 2,956
Tall oil - Hnle de tallol 2 293 1,839 4 084 2,301
Other oila - Autres huiles 1,962 oy 10 3,580
Fatty acids - Acides gras 3 1,940 3,369
Solvents - Solvants:
Alcohols and their derivetives - Ajcools et leure dérivés:
Propyl alcohn]l - Alcool propylique 1037 918 1177
Butyl mleohol - Alconl butylique nature) 1293 1,224 1 26R
Ethylene qlycol (mono) - Ethyléne glycol (mona ou qlycol) 3 504 3,966 6 13
Propylene qlycol (mono) - Propyldne niyenl (mano) 1 W35 1,605 1 546
Glycerol (glycaring) - Glyeeral {olyaerined 414 Lk 517
Didae bt ® i Roaely dhat ol ieud = do! RS Bl ob oo sl ieia bl
Pimin, simen, by, Somess sl Do merlons ] o - Mioalm, Suiare,
mldéhydes, cétones et leurs dérivés:
fthylene glycol mono-ethers (methyl, ethyl, butyi) - Ethyldne qlycal mono éthers
(méthyie, éthylm, butylns) 1 280 1,663 1 503 1,940
Acetons (di-methyl ketone) - Acétone (diméthylcétone) 4 146 3,318 4 167 3,160
Methyl ethyl ketone (MEK) - Méthyléthylcétone (M.E.C.) 1 809 2,129 2 077 Z,200
Methyl isobutyl ketons (MIBK) - Méthylisobutylcétone (M.I.B.C.) 2119 3,059 2 609 3,346
{ther phenala, ethers, aldehydes, ketones and their derivatives - Autres phénols,
aldéhydes, cétonee, et leurs dérivés g 2,495 -5 4,661
Orgenic aclda, their anhydrides, halides, peroxides, peracids and their derivae-
tives - Acidea organiques, lpurs anhydrides, belides, peroxides, peracides et lsurs
dérivéa:
Ethyl acetate - Acétate d'éthyle 1071 1,323 1167 1,234
Butyl acetate, norsal - Acetate de butyle, normal 890 1,269 97 1,263
Glycol ether acetate - Acetate d'éther et de qlycol 2 253 3,585 ] 3,463
Dther organic acids, their anhydrides, halides, peroxides, peracids and their deri-
vatives - Autres acides organiques, leurs anhydrides, halides, peroxides, peracides
ot leurs dérivéa S 4,347 %o 3 1,812
Hydrocarbons and their derivstives (halogenated, aulphonsted, nitrated or nitro-
satsd) - Hydrocarbures et leurs dérivés (haloqénés, sulfonés, nitréa ou nitroaés):
Methylene chloride - Chlorure de méthyldne 1 980 1,610 2 367 1,862
Toluene - Toiudne 14 M6 7,651 17 312 7,6%
Xylene - Xyldne 11 BR? 6,135 14 397 64553
Naptha and naptha apecialtiea - Naphte st produits spéclaux de naphte 27 472 14,627 37 025 14,989
Other hydrocarbone and their derivstives (halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated) - Autres hydrocarbures et laurs dérivés (halogénéa, sulfonés, nitrés ou
nitrosés) 4,360 3,669
Other solvents - Autres solvants ves 855 “ae 1,254
sudiitives - Additifs:
durfactants and dispersing mgents - Agenta tensio-actifs de dispersion:
durface active sqents, prepsred - Agents tenaio-actifs préparés 1 %48 5,047 2 45 4,930
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SIC 375 - Paint and Varnish Manu-
facturers
TABLE 4, Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1981 and 1982 - Concluded

CAf 375 - Fabricants de peintures

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1981 et 1982 - fin et vernis
1982 1981
Quantity - Quantité Cost - CoOt Quantity - Quantité Cost - Colt
metric thousands of metcic thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
mét riques dollars métriques dollars

Materials used - Concluded - Matidres utilisées -
fin:

Ociers - Siccatifs:

Cobalt soaps - Savans de cobalt 233 1,824 272 2,305
Lead scaps - Savons de plomb 292 779 348 793
Nther driers - Autres siccatifs Bog 2,541 - 3,062

Other chemicals - Autres produits chimiques:

Phthalic anhydride - Anhydride phthalique 2 B92Z 3,151 4 357 4,514
Pentaecythritol-mono, technical and di - Pent-

aérythritolmono, technique et di 1 440 2,761 1 726 3,143
Other chemicals - Autres produits chimiques o iole 623 a0 3,980
Other chemical intermediates - Autres produits

intermédiaires oo 25,644 ass 34,129
All other materials - Toutes autres matidres . 4,877 - 2,898

Adjustment for establishments reporting purchases
rather than materials used - Ajustement qui
tient compte des établissements déclarant les
achats & la place des matidres utilisées . il 1,307 - J - 960

Containers and other packaging materials and
supplies used - Contenants et autres matigres
et fournitures d'emballage utilisés:

Metal containers - Récipients en métal vos 43,836 e 44,887
Glass containers - Récipients en verre oo 20 e 43
Plastic containers - Récipients en plastique o A 1,149 00d 789

All other containers and other shipping and
packaging materials and supplies used - Tous
autres contenants et autres matidres et fourni-
tures de livraison et d'emballage utilisés o 5,844 D50 6,013

Operating, maintenance and repair supplies used
(excluding fuel) - Fournitures d'exploitation,
d'entretien et de réparation utilisées (sauf le
combust ible) _ e 859 5 B

Amount paid out to others for work done on mater-
1als owned by establishments classified to this
industry - Montant versé ¥ d'autres pour du tra-
vail effectud sur des matidres appartenant aux
établissements classifiés a cette industrie ose 533 oele 500

Small establishments not reporting detail - Petits
dtablissements ne déclarant pas en détail 3t o 24,927 o 33,699

TOTAL sen 445,127 vee 489,550

T1) AlIl resins, polymers and resin derivatives are reported on dry weight basis, 1.e., on a 100% solid or solvent-excluded
basis.

(1) Toutes résines polymeres et tous dérivés de colophanes sont déclarés sur la base "poids sec", c'est-3a-dire, sur une base
de solides 3 100% ou de produits sans solvant.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Marufacture, 1981 and 1982 SIC 375 - Paint and Varnish Mawfacturers
TABLEAY 5. Livraisons de produits de propre Fsbrication, 1981 et 1982 CAE 375 - Fabricants de peintures et vernis
1982 1981
Value Value
Quantity - Quantité Quantity - Quantité
Valeur Valeur
kilolitres thousands of kilolitres ‘thousanda of
dollars dollars
milliers de milliets de
dol lars dollars

Large estasblishments reporting detall - Grands établigse-
ments déclarant en détail:

Products - Produits:

Palnts, enamels and lscquers - Peintures, émaux et laques:

Paints, oil base - Peintures b huile:

interior - Intérieur 22 633 68,769 23 423 61,236
fxterior - Extérieur 22 052 69,174 25 426 68,407
Combinat ion, interior/exterior - Combinaison, intérieur/

extérieur 8 218 21,149 10 151 22,964

Paints, emulsion base (water-borne) - Peintures h base
d'dmulsion (mn miliey aqueux):

Interior - Intérieur 3t 815 78,207 36 394 81,686
Exterior - Extérieur 11 989 33,64 12 118 31,064
Combination, interior/exterior - Combinaison, intérieur/

extérisur 4 171 9,068 5 246 10, 398

Eomnels (including automobile, industrial, warine, ste.) -
Leunie (y compris pour automobiles, industries, bateaux,
alills ) a4 049 156,952 65 123 199,888

wamuers - Lagues:
Fignented (including sutomobile, industrial, marine,
#Lc,) - Pigmentées (y comprin pour sutomobiles, indus-

ifivs, betesux, etc.) 9 698 35,271 9 832 53,061
fima: - Autres 2 838 11,908 3 663 13,426
Peintas, enomela, lacquers, other - Autres peintures, émaux,

laques s 32,824 {1)
Primers, sealers, undercoats - Appréts, bouche-pores,

sous-couches:

Paints - Peintures 26 426 73,029 26 038 62,610
Enamels - Cmaux (2) (2) (2) (2)
Lacquers - Lagues 3 225 9,669 4 524 12,030
Shellac, orange and white - Gomme-laque, Drange et blanc 261 949 d 38 366
Staina (ancluding varnish stains) - Teintures (y compris

les teinturea-vernia) 9 77 22,85 1 749 24,730
Peint thanners and reducers - Diluants et décapants pour

peanture 25 051 32,284 32 042 39,875
Varnishes - Vernis:

Clvar - Tranaparents 5 622 16,313 7 205 19,374
Insulating - Isolanta (2) (2) 445 1,042
Other - Autres 2] 98 6,967 27957 1,787
Other paints, coatings and related paint products - Autres
peintures, enduits et produlta connexes de peinture e 40,069 70,795
number - nombre number - nombre
Paint and ename]l serosol spray bombs - Peintures et émaux

en bombes aérosol 9,717,769 16,092 14,067,996 17,996

litres litres

{ilmew=1 laneous - Divers:
asbuguives - Adhésifs 3 (3) 3,223

Ti= Tootnote(s) st and of table.
¥mir note(a) & la fin du teblesu.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1981 and 1982 - Concluded SIC 375 - Paint and Yarnish Manufecturers
TABLEAU 5. Livraisona de produits de propre fabricstion, 1981 et 1982 - fin CAE 375 - fabricants de peintures ot vernis
1982 1981
Value Value
Quantity - Quantité Quantity - Quantité
Yaleur Valeur
Tl metric thousanda of  metrlc thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milllers de tonnea milliera de
métriquea dotlara métriques dollars

Miscellaneous -~ Concluded - Divers - fin:

Patching and filler materisla - Mstidres A rapiécer et
bouche-fentes:

Caulking compounds - Compositians pour calfeutrage (3) (3) 4 427 1, 588
Putty, glazier'a - Mastic de vitrerie (3) (3) (3) (3)
Fillers, other - Autres bouche-fentes o 6,267 758 3,419
Synthetic resins - Réslnes synthétlques oo 11,69 550 32, 02
Tinting colours and colouranta - Couleura et colorants 3
teinture:

Colouranta - Colaranta e-5 2,143 {3) (3)
Tinting colours - Couleurs de teinte 8 491 9,418 1 929 9,118
All other products - Toua autres produita oo 7, 365 12,997

Ad justment for establishments reporting production rather
than shipments - Ajustement qui tient compte des établis-
sements déclarant la production 3 la place des livraisons (3) (3)

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and
outward transportatlon chsrges which could not be deduc-
ted from lndividual commodity ltema described above -
Moina rectificationa pour tenir compte de la valeur des
taxes de vente, des droits d'esccise et des frais de
tranaport vars 1'extérieur qui n'ont pu Btre déduits de
chacun des produita décrits ci-desaus - 9,953 - 11,124

Smell establishments nat reporting detail - Petits établis-
semants ne déclarant paa en détail 35,381 aie 49,078

ADJUSIED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DOME - TOTAL - VALELR
RECTIF IEE DES LIWRAISONS ET DU YTRAVAIL EXECUTE 79, 625 a79, 736

(1) Included in "Other paints, coatings and related paint products”.

(1) Inclua dans "Autrea peinturaa, enduits et produits connexss de peintures®.
(2) Included in "Primers, seslers and undercoats - Paints".

(2) Inclus dans "Appréts, bouche-pores et soua-couches - Peintures”,

(3) Included in "All other producta".

(3) Inclus dans “Tous Butres produlta”.



FETARLISHMENTS (EXCLUDING SHMALL BUSINESSRES) BTABLISSEMENYS (SADF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1982 r0 SIC 37% CLASSIPIES EN 1982 A CAE 375
YAINT AND VARNISH MANUFACTURERS FABRICANTS DE PEINTOURES ET VERNIE
wROWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L*EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
B R ORXCTEIEoZIAsC MO TEOREME EX XSO ECEOE=aE XS SCSCESTCICAXEEOIC-STISX

WEMPOUNDLAND -~ TERRE~NEOVE

AN RS IXECUERSTIICCAMORET X

THE STARDARD MAKOFACTURING CO LTD, WATER STREET BAST, ST JOHN £, AIC 1CO  (05)

PRINCE EDWARD ISLAND ~- ILE DU PRINCE EDOUARD

e e T LR T LT T

NORTHUMBERLAND CHENICALS INC, PO BOX 2620, CHARLOTTETONK, Cl1A 8C3 (02)

ROYA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE

s S s REEXE SEETSCaSZTEEESERRRS

TIBBETTS PAINTS LTD, GLASS ST, TRENTON, BOK 1X0 {0W)

NEW BRUNSEICK -~ NOUVEAU-BRONSWICK

SXEEEEEESCSrCErrSSRSErSaAEREExsZEESTEO

LAURENTIDE CHEMICALS INC, (RICHIROCTO), 4650-12IEME AVENDE, SHAWINIGAN SUD (QUE), G9N 6V2 (0W)

QUEBEC

BENJAMIN MOORE € CYE LINITEE, 9393 BOOL ST MICHEL, MONTREAL {YILLE ST-MICHEL), H12Z 3H3 (05)
BETONEL LTEE, (TEFBONNE), 8614 ROE DE LEPRE, MONTREAL, H3K 266 (03)

BONDEX INTERNATIONAL (CANADA) LTEE/ LTD, CP 10, ANJOU, HIK 4G5 (04)

DUOCHEM LTEE, 1250 GRAHAM BELL, BOUCHERVILLE, J4B 6HS (0&)

DURO-LAK INC, 3020 LE CORBUSIER, LAVAL, H7L 3R2 (0W)

15SBRD LTBE, (DEANE & CO DIV), 190 ONEIDA DR, POINTE CLAIKE, HY9R 1A8 (D4)

LES PEINTURES M P (1972) INC, 1740 OUEST BOULEVARD SAINT ELZEAE, LAVAL, H7?L 3N2 (03)
LPS PEINTORFE SWING LTBE, 2100 RUE ST PATRICK, MONTREAL, H3K 1B2 (04)

1.LES REVETENENTS PRROX INC, 9100 AVE EDISON, MONTREAL (VILLE D ANJOU), HIJ 1T3 (Q04)
OEINTORE DENALT LTEE, 8620 PASCAL GAGNON, MONTHEAL, H1P 1Z1 (05)

PEINTURE NATIONALE LIMITEE, 1556 BODL KAMEL, VILLE DUBERGER, GIN 3Y6 (03)

PRINTORE U C P INC, 1785 BOUL PORTIN, LAVAL, GOA 3X0 (04)

PEINTURES C~I-L INC, 1330 CASTLEPIELD, TORONTO (ONT), H6B 4B3 (05)

PRINTURES CHATEAU INC, 6833 AVENUE DU PARC, MONTREAL, R3N 148 (04)

PEINTURES INTERNATIONAL (CANADA) LIMITREE, 6700 AVENUE DO PARC, MOMTREAL, H2Y 4H9 (06)

PEINTURES PROLDX PAINTS INC, 11430 S6E AVENUE, MONTPEAL, HIE 2L5 (0N}

RELIANCE UNIVERSAL INC, 1001 BOUL DANIEL JOHNSON, ST JEROME, J7Z 5v9 (OW)

£ C M (CANADA) LINITED/LIMITEE (GLIDDEN DIV), (LASALLE), 351 WALLACE AVE, TORONTO (ONT}, K6P 3ING
SHERWIN-WILLIAME CANADA INC, 2875 RDE CENTRE, MONTREAL, H3K 1K4 (07)

SICO INC, (OUTREMOUNT), 5555-3 IEME AVE OUEBST, CHARLESBOUEG, G1d 6R1 (05

£I1CO INC, (LONGUEUIL), 2505 DE LA METROPOLE, LOWGUEUIL, J4G 185 (07)

SICO INC, (GIFFARD), 5555-3 IEME AVE OUEST, CHARLESBOURG, G114 6a1 (06)

5ICO INKC, (MONTREAL), 5555-3 YEME AYE OUBST, CHABLESBOURG, GIH 6B1 (08)

SOCIETE CHIMIQUES LAURENTIDE INC, 4650-12IEME AVENUE, SHAWINIGAN SUD, G9X 1¥g (05)

GNTARIO

ALLCOLOUR PAINT & CHEMICALS LINITED, 1257 SPEERS RD, OAKVILLE, L&6L 2X5 (0u)

ALMATEX LIMITED, P O BOX 2274 TERAINAL A, LONDON, N6A LE8 (05)

BENJAMIN MOORE & CO LIYRITED, 15 LLOYD AVENUE, TUROBTO, M6N 1G9 (06}

BONDEX INTERNATIORAL (CANADA) LTEE/ LTD, (BRAMALEA), CP 10, ANJOU (QUE), HIK 4G5 (02)
C-I-L PAINTS INC, (YORK), 1300 CASTLEFIELD AVE, TORONTOD, N&6B 4B3 {07)

C-I-1L PAINTS INC, (VAUGHAN CENTRE), 1330 CASTLEFIELD, TORONTO, 6B 4B3  (06)

COLOR YOUR WORLD INC, (BTOBICOKE), 10 CARSO ST, TORONTO, ¥8é 3R5 (06)

DESOTO COATINGS LINITED, 120 - 24TH STREET, TORONTO, HBY 3p1 (05)

DD PONT CANADA INC, (AJAX), PO BOX 2200 STREETSVILLE POSTAL STH, MISSISSAUGA, L5M 2H3 (06
DUPLI-COLOR CANADA LTD, 5 CBOCKFORD BLYD, SCARBOROUGH, A1L 4J9 (04}

IBIS PHUDUCTS LTD, 21 MONRAM GAT¥, SCARBOROUGH (OMT), ®1P 283 (04)

INMONT CANADA INC, (AUTOMOTIVE GROUP-~WINDSOR), P © ROX100, BRANTFOaD, M3T 5843 (05

INMONT CANADA INC, (AUTOMOTIVE GROOP-BRANTPORD), PO BOX 100, BEANTPORD, N3T 5m3 (07)
INTERNATIONAL PAINTS (CAMADA) LTD, (KOXALIN OP CANADA DIV), PO BOX 70, TORONTO, M8V 3S8 (05
IROQUOYS CHEMICALS LTD, {COATINGS DIV), BOX 399 SECOND ST W, CORNUALL, K6H S5T1 (04

KELCOATINGS LIMITED, R R 4 WHITE OAK RD, LONDON, N6A 4BB (04}

KORZITE INDUSTRIES LIMITED, P O BOX 1175 R R 6, GUELPH, NIK 6N3 (04)

LAWTER CHEMICALS (CANADA} LTD, 29 IBON ST, REXDALE, M9¥ 5E3 (03)

MACDONALD & WRITE VARNISH & PAINT CO LTD, 1106 WALKER BU, WINDSOH, NBY 287 (04)
MACNAUGHTON-BROOKS LINITED, 3637 WESTON RKD, WESTON, M9L 1¥1 (G5)

NOBYL CHMEMYICAL CANADA LID, (COATINGS DIVISXON), PO BOX 200, WEST HILL, MVE &4R6 (06}
MIAGAFA PAINT & CHEMICAL CO LTD, HILLYARD ST, HAAILTON, L8N 784 (04&)

PARA PAINTS CANADA INC, 25 RACINE BRD, REXDALE, H9W 224 (0S)

PIERCE & STEVENS CANADA LTD, 224 CATHERINE STREET, FORT ERIE, L2A 589 (04)

(04)



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPBISES)
CLASSIFIED IN 1982 TO SIC 375 CLASSIFIES EN 1982 A CAE 375
PAINT AND VARNISH NANUFACTURERS FABRICANTS DE PEINTURES ET VERNIS

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

ONTARIO

2mzmz=s

PPG INDDSTRIES CANADA LTD, (LONG BRANCH), 880 AVONHEAD BRDAD, MISSISSAUGA, L5J 225 (06)
PPG INDUSTRIES CANADA LID, 880 AVONHEAD KD, MISEISSAUGA, LSJ 225 (07)
PRATT & LAMBERT INC, (PORT ERIE), 75 TONAWANDA ST, NEW YORK (USA), 014 207 (04)

S C M (CANADA) LINITED/LIMITEE (GLIDDEN DIV), (BRAMALEA), 351 WALLACE AVENUE, TORONTO, H6P 389 (05)

5 C M (CANADPA) LIMITED/LIMITEE (GLIDDEN DIV), 351 WALLACE AVENUE, TORONTO, H6P 3IN9 (06}

SELECTONR PAIRTS LINMITED, 39 GAIL GROVE, WESTON, H3M 1H5 (05)

SLE0 NG (REXDALE) , 30 BETHRIDGE RD, REXDALE, M9W 1N2 (04)

STERLING LIMITED, 5 PHILIP STHEET, ST CATHARINES, L2E 6X1 (05)
TECHNICAL COATINGS CO LID, 1164 WALKERS LINE, BURLINGTON, L78 1¥2 (04)
TENNECO CHEMICALS CANADA LTD, 235 ORENDA RD, EPAMALEA, L6T 1E6 (03)

TOWER CHEMICALS LTD, 205 FENMAR DR, WESTON, N9L 2X4 (04)
TREND COATINGS LTD, 780 FEWMAR DR, WESTON, MIL 279 (03)
WYANDOTTE PAINT OF CANADA LTD, 31 RACINE, BEXDALE, MS9W 224 (04)

GUERTIN BROS COATINGS & SEALANTS LTDR, 270 ASSINIBOINE AVE, WIKNIPEG, R3C 0X6 (0u)
NORTHFRN PAINT CANADA INC, 394 GERTRUDE AVE, WINNIPEG, R3L 0M6 (05)
PHILLIPE PAINT PRODUCTE (1968) LTD, 95 PAQUIN ED, WINNIPEG, B2J 3Y9 (D4)

SASKATCHERAR

csroae=x

IBIS PRODDCTS LTD, (REGINA PLANT), 21 NUNHAM PLANT, SCARBOROUGH (ONT), M1P 2B3 (02)
INTERRATIONAL PAINTS (CANADA) LTD, (REGINA), 6615 AVENDE PARK, NONTREAL (QUE), B2V 431 (03)

ALBERTA

=mmss=x

ENDURA WANUFACTURING COMPANY LINITED, 12425 149TH ST, EDMONTON, TSL 236 (02)
TOWERB PAINT AND LABORATORIES LTD, 15846 - 111TH AVENDE, EDMONION, TSM 2R8 (04)

BRITISH COLUMBIA ~-- COLOMBIE BRITANNIQUE

R R EerCC NI TCCouECCESCESESESREmSSasT===c=

BENJAMIN MOORE & CO LIMITED, (NBW WESTMINSTER), & LLOYD AVENUE, TORONTO (ONT), M6N 1G9  (04)

CANADIAN WILLAMETTE INDUSTRIES INC, (LARRENCE & DAVID DIV), 1513-5Td AVENUE, NEW WESTMINSTER, V3M 126

CLOROX COMPANY OF CANADA LTD, (OLYMPIC STAIN DPIV), 2233 112TH AVENUE NE, WASHINGTON (USA), 098 004
CLOVERDALE PAINT & CHEMICALS LTD, 6950 KING GEORGE HWY, NORTH SURBEY, V3W 421 (06)
COLOR YODR WORLD INC, (BURNABY), 10 CARSON 5T, TORONTO (ONT}, H8W 3E5 (04)

CREST CEMENTS OF CANADA LTD, (SURREY) , 2229 BETA AVE, BURNABY, V¥5C 5N1 (02)

FLECTO COATINGS LTD, 4260 VANGUARD BD, RICHMOND, V6X 2P5 (04)

INTERNATIONAL PAINTS (CANADA) LTDP, 126 HARBOUR AVE, NOKTH VANCOUYER, V7J 2E4 (04)

REED DECORATIVE PRODUCTE LTD, (GENERAL PAINT DIV), 950 BAYMUR AVE, VANCGUYER, V6A 3L5 (06)
RELIANCE ONIVERSAL (BC) LTD, 20100 H¥Y 10, LANGLEY, V3A S5E7 (04

S C M (CANADA} LIMITED/LIMITEE, (VWALKER BBEOS DIV), 5688 BERESFORD ST, BURNABY, ¥5J 1J2 (04)

{1) ENPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

CODE NUSBER EBPLOYED CODE MUNBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PEBRSONNES OCCUPEES

(01) 0~y (07) 200-699

(02) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(D) 20-49 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (1 2,500-~4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~

NOTE: ADDRESSES PROVIDED ABE MAILING ADDRESSES. IN SOME INSTANCES, THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS.

TL S*AGIT DES ADBESSES POSTALES. DANS CERTAINS CAS BLLES CORBESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE VOIRIE



EXPLANATORY NOTES

scope of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1s the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of 1input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it 1s usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing reporting units of multi-
astablishment companies. Other manufacturing
sstablishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their
financial statements, supplied by them or
abtained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

Increases in Establishment Counts

The main source of new establishments for
inclusion 1n the Census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. (Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts may he included also.) There
has been some undercoverage of small busi-
nesses, particularly in the 1973-1977
period., Efforts to remove this have resulted
in additions of considerable numbers of
small establishments 1in some subsequent
years. These noticeably affect establishment
and working owner and partner counts in many
industries, but generally have a limited
impact on other principal statistics owing
to the small size of the establishments
sdded.

NOTES EXPLICATIVES

ftendue du receasement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle aupreds des établissements qui
s'occupent principalement de la fabraication, de
méme qu'aupreés de leurs si®ges soclaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturigres. Un établis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une qamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur 1'emplor et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement 11 s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés aupres de toutes les établisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seull d'exclusion (ce seull
varie annuellement pour chaque 1industrie et
chaque province) et aupres de toutes les unités
répondantes manufacturidres des sociétés i éta-
blissements multiples. Les autres établissements
manufacturiers sont enquétés au moyen de
quest ionnaires abrégés et 1'on accepte également
leurs états financiers qu'ils nous fournissent
eux-mémes ou que nous obtenons 3 partir de
dossiers administratifs, A partir de 1976, les
dossiers administratifs sont la source principale
de données pour ces petits établissements au
recensement .

Augmentation du nombre d'établissements

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. (Toutefoirs, certains établissements manu-
fFacturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus meme s'ils ne possddent pas
de numéros de retenue sur la paye.) Il y eu un
sous-dénombrement de petits établissements et
plus précisément pour la période 1973-1977. Des
efforts ont été déployés en vue de corriger cette
anomalie ce qui a résulté en une augmentation
considérable du nombre de petits établissements
pour certaines années subséquentes. Ces additions
ne touchent normalement que de fagon sensible le
nombre d'établissements et celut des proprié-
taires et associés actifs dans certaines indus-
tries les autres statistiques principales n'étant
tauchées que légérement di 3 1'importance miname
des dhablissenents afoutéa.



Industrial Classification

Fach establishment is classified in its
entirety to the industry of 1its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
retucns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units,
Head offices are classified to the company's
main 1industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute estahlishments in a non-manufac-
turing industry.

Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. Certain conven-
tions apply to these small establishments:
(1) cost of purchased services are included
in cost of materials and supplies; (2)
employee and person-hour data are imputed
from payrolls or shipments; (3) all princi-
pal statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; {4) all inventories are
classified as raw materials. The first
conventilon causes purchased services to be
excluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are 1ncluded for large establishment data.

Confidentiality of Data for Individual Busi-
nesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge 1nformation relating to any identi-
fiable business without the previous consent
in writing of that business. In practice,
this means that, for the Census of Manufac-
turers, no data except for number, type and
location of establishments are shown for
industrial or qeographic aggregations
composed of fewer than three companies or
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Classification industrielle

Chagque établissement est classé en totalité
dans 1l'industrie qui définit son activité prin-
cipale, méme s'il fabrique des produits qui
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs sieges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxilialres sont classés de la méme
facon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturi2re.

Année de déclaration

On accepte les données pour toute année finan-
cigdre terminée au plus t6t le 18T ayril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 18F juin
de l'année de référence.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent 8&tre incompletus
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux, De plus, certaines réserves
s'appliquent A ces petits établissements: (1) le
coOt des services achetés est inclus dans le colt
des matidres et fournitures; (2) les données sur
les salariés et les heures-personnes sont 1im-
putées B partir des rémunérations ou des livrai-
sons; (3) toutes les statistiques principales,
sauf celles sur le nombre de propriétaires et
d'associés actifs, sont classées & l'activité
manufacturiere; (4) tous les stocks sont classés
comme matiéres premiéres. La premidre réserve a
pour résultat l'exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les données des grands établissements.

Confidentialité des données présentées par les
entreprises particulidres

La loi anterdit 3 Statistique Canada de
diffuser des données qui pourraient servir 2
ident1fier une entreprise, sans avoir obtenu au
préalable l'autorisation écrite de cette der-
nidre. Du point de wvue pratique, cela signifie
qu'aux fins du recensement des manufactures,
aucune donnée, A l'exception du nombre, du genre
et de 1'emplacement des établissements, n'est
publide sur des groupements industriels ou
géographiques de moins de trois entreprises ou de



57 Lhree or more 1if these are dominated by
ane or two companies. The names, addresses
and employment size codes of large estab-
lishments classified to individual manufac-
Luring industries are published 1in the
relevant Census of Manufactures industry
report.

In order to provide a systematic pub-
lication pattern which will prevent indirect
(or residual) disclosure of information re-
lating to individual establishments, choices
must often be made between the publication
or suppression of different levels of indus-
trial or geographic data. Such decisions are
made in accordance with an order of prece-
dence designed to provide as detailed data
as possihle consistent with provisions of
the Statistics Act and with requirements for
industrial and regional analysis.

Comparisons With Trade Data

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
commodities of domestic manufacture 1s not
always possible. The Industrial Commodity
Classification (ICC) used for domestic pro-
ducts and the Canadian International Trade
Classification (CITC) are however recon-
uwilable and the reader should request thas
fur the commodities of interest to him from
the Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada, R.H.
Coats Building, Nttawa, K1A 0Z8.

For detailed information on external
trade the reader should refer to Imports,
Merchandise Trade, Commodity Detail, annual,
Statistics Canada, Catalogue 65-2007, and Ex-
ports, Merchandise Trade, annual, Statistics
Canada, Catalogue 65-202.

Nonthly Data

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89
industries and 20 1industry groups are pub-
lished monthly 1in Inventories, Shipments
and Orders 1in Manufacturing Industries
(Catalogue 31-001). These estimates are
available about six weeks after the end of
Lhe month for which they are collected.
fLommod ity detail as not collected by this
WIEVCY .
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trois entreprises ou plus que dominent une ou
deux sociétés. Le nom, 1'adresse et le cpde de
taille d'effectif des grands é&tablissements
faisant partie des industries manufacturidgres
particulidres figurent dans la publication
appropriée du recensement des manufactures.

Afin de produire une méthode systématique de
publication des données qui empéche la divul-
gation indirecte (ou par recoupement) de rensei-
gnements relatifs aux établissements particu-
liers, on doit souvent choisir entre la diffusion
ou la suppression de divers niveaux de données
industrielles ou géographiques. A cette fin, on a
congu un ordre de priorité nous permettant de
produire quand meéme des données trés détaillées
qui respectent les dispositions de la Loi sur la
statistique et les besoins en analyse au niveau
de 1'industrie ou de la région.

Comparaisons avec les données du commerce exté-
rieur

Il n'est pas toujours possible de faire une
comparaison directe entre les données sur les
livraisons de produits de propre fabrication et
celles sur les 1importations et exportations de
marchandises. On peut d'ailleurs faire un rappro-
chement entre 1la Classification des produits
industriels (CPI) et la Nomenclature Canadienne
pour le commerce international des marchandlses
(NCCI). le lecteur qui désire ce rapprochement
pour certains produits n'a qu'a en faire la
demande auprés du co-ordinateur des classifi-
cations, type de produits, Division des normes,
Statistique Canada, édifice R.H. Coats, Ottawa,
K1A 0Z8.

Pour les données plus détaillées sur le
commerce extérieur, le lecteur peut consulter
les Importations, commerce de marchandises:
détail des produits, annuel, Statistique Canada,
n® 65-207 au catalogue et Exportations, commerce
de marchandises, annuel, Statistique Canada,
n® 65-202 au catalogue.

Données mensuelles

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produirts de propre fabrication des
89 1ndustries manufacturiedres et 20 groupes
d'industries du secteur manufacturier paraissent
chaque mois dans la publication Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manufacturidres
(n% 31-001 au catalogue). Les estimations sortent
environ six semalnes aprés la fin du mois spéci-
f1é pour la collation. Les données en détail sur
les produits de propre fabrication ne sont pas
demandées par cette enquéte.



Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
ttems used in published tables. for detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of qoods of own manu-
facture. Represents the net selling value
of shipments of goods produced by the re-
porting establishment or made under contract
for 1t from its own materials. It excludes
discounts, returns, allowances, sales taxes,
excise taxes and duties, returnable con-
tainers, common  or contract carriers'
rharges for outward transportation (but not
own carriers' delivery expenses). It 1n-
vludes revenue from repairs and work done on
materials owned by others, transfers to
reporting units of the same firm, all ex-
ports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basas.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment ship-
ments are included in inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represent
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent estahlishment.

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as cal-
culated by shipments of qgoods of own manu-
facture plus the net change in inventories
of goods in process and finished goods, less
the cost of materials, supplies, fuel and
electricity purchased and used. It includes
production subsidies, excludes indirect
taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists
of value added in manufacturing activity
plus value added 1n non-manufacturing ac-
ivity. The latter is calculated by sub-
tracting the corresponding commodity inputs
from non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account 1in non-manu-
facturing value added includes: fixed cap-
ital formation with own work force for own
use; rental of the firm's own products;
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Explication des termes

Les notes sommaires quil suilvent ne constituent
pas des définitions officielles mairs peuvent étre
utiles pour la bonne compréhension de certains
des termes et expressions utilisés dans les
tableaux contenus dans les publications. Pour
obtenir des définitions détaillées sur les notes
explicatives qui précedent ainsi que les limites
et réserves qui s'imposent, consulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures,
NG 39 oG8 all aaiealiogten

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur nette de
produits fabriqués et livrés par 1'établissement
déclarant, ou sous contrat, & partir de matieres
lui appartenant, sans tenir compte des rabais,
retours de marchandises, remises, taxes de vente,
taxes et droats d'accise, contenants
restituables, frais de livraison payés 3a des
transporteurs publics ou & forfait (mais non des
frais de livraison de 1l'établissement méme). Elle
comprend les recettes au titre des réparations et
des travaux effectués sur des matiéres
appartenant & d'autres, les transferts & d'autres
unités déclarantes de la méme société, toutes les
exportations, et la valeur comptable des propres
produirts de 1'établissement donnés en location la
premitre fois. Les livraisons en consignation
destinées & d'autres pays sont comprises, mails
les livraisons en consignation au Canada figurent
avec les stocks jusqu'ia la vente.

Colt des matidres et fournitures. Représente
l'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., étant inclus. 11 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés sous contrat
par d'autres, avec des matieres appartenant 2
1'établissement répondant.

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le co(t des matiéres et fournitures,
combustible et électricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions & la production,
mals ne comprend pas les taxes indirectes,
selon le cas.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente
la valeur ajoutée par 1'activité manufacturiere
plus la valeur ajoutée par 1'activité non manu-
facturigre. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturigére. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
rieére comprend: 13 formation de capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;



ssfeteria operations, etc, It does not
1n¢lude other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

Census value added is to be distinquished
from the "pure'" value added concept of the
System of National Accounts, which excludes
the cost of purchased services. (For small
establishments for which data are derived
from administrative records and ‘'short
forms", however, purchased services are
included in value added. See note above on
Non-comparability of Data).

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
nunber employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity 1include those at the establishment
whgaged in processing, assembling, storing,
itspect ing, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etcl

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee
pald portions of both employee benefits and
social insurance. They 1nclude payments for
reqular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to reqular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, 1including
fisods 1n transit to the respondent or held
By others on consiqgnment .,
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les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, 1'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intér8ts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par 1'activité totale comprend les sub-
ventions & la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncidres et
d'affaires.

I1 convient de distinquer la valeur ajoutée
par le recensement du concept de la valeur ajou-
tée "pure" utilisé dans le systéme des Comptes
nationaux puisque celui-ci ne tient pas compte du
codt des services achetés. {(Pour les petits
établissements dont les données nous proviennent
des états financiers et des formules courtes, les
services achetés sont compris dans la valeur
ajouté. Voir la note explicative sur la non
comparabilité des données).

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prigses particuligres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particulidres,
lesquels font 1'objet d'une total isat ton
distincte, et les travailleurs 3 la pidce 3
1'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1l'activité manufacturidre comprennent le
personnel A& 1'établissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutent ion, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsl que les contremaitres actifs. Le personnel
de 1'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
sidges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. I1s sont calculés
avant les retenues au titre de 1'impbt sur le
revenu et les cotisations aux fins des avantages
sociaux versées par l'employé de méme que pour
1'assurance sociale. 1ls comprennent la rémuné-
ration des heures normales et supplémentaires et
des congés payés, ainsi que les primes, commls-
sions accordées aux salariés réguliers, les
indemnités de départ, etc. Ils ne comprennent
pas les retraits effectués par les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particulires.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, vy
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bl

Annual

31-211  Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A OTé.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir & des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-

que Canadas
Cataloque
Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des 1in-
dustries manufacturigres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annue 1

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilinque

Outre les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes & Statistique Canada, Ottawa,
K1A 0Ts6.
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